EN

Warnings

This product contains small parts,
which may lead to chocking danger.
The car should be used under the adult’
S supervision.

Don’ t use in the dangerous places as
street, road, steps, sloped driveway,
hills, muddy ground, swimming pool or
other bodies of water.

It is suitable for children aged 3 to 7;
Loading capacity is 30 kg.

Protective equipment should be worn.
Not to be used in traffic.

Charger is not toy. The charger and
battery, cord, plug and other parts
should be regularly examined for any
damage, if the damage occurs, they
must not be used until the damage has
been repaired.

DE

Warnungen

Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die
eine Erstickungsgefahr darstellen
konnen.

Das Auto sollte unter Aufsicht eines
Erwachsenen benutzt werden.

Nicht an gefahrlichen Orten wie Stra-
Ren, Wegen, Stufen, Auffahrten mit
Steigungen, Higeln, auf schlammigem
Boden, in der Ndhe von Schwimm-
becken oder anderen Gewassern
verwenden.

Es ist fUr Kinder von 3 bis 7 Jahren
geeignet. Die maximale Belastbarkeit
betragt 30 kg.

Warnung. Es sollte Schutzkleidung
(Schuhe, Helm, usw.) getragen werden.
Nicht im StraBenverkehr benutzen.
Das Ladegerat ist kein Spielzeug. Das
Ladegerat, der Akku, das Kabel, der
Stecker sowie die anderen Teile sollten
regelmalig auf Beschadigungen lber-
prift werden. Wenn Sie eine Beschad-
igung feststellen, darf das Gerat erst
wieder verwendet werden, nachdem
der Schaden behoben worden ist.

FR

Avertissements

Ce produit contient de petites pieces,
ce qui peut entrainer un risque de
suffocation.

La voiture doit étre utilisée sous la
surveillance d’un adulte.

Ne pas utiliser dans les endroits dange-
reux tels que rue, route, marches, allée
en pente, collines, sol boueux, piscine
ou autres plans d’eau.

Il convient aux enfants de 3 a 7 ans; La
capacité de charge est de 30 kg.
L’équipement de protection doit étre
porté. Ne pas utiliser la voiture dans le
trafic.

Le chargeur n’est pas un jouet. Le
chargeur et la batterie, le cordon, la
fiche et les autres pieces doivent étre
régulierement examinés pour tout
dommage, si le dommage survient, ils
ne doivent pas étre utilisés tant que le
dommage n’a pas été réparé.

NL

Waarschuwingen

Dit product bevat kleine onderdelen
die tot verstikkingsgevaar kunnen
leiden.

De auto mag alleen onder toezicht van
volwassenen gebruikt worden.

Niet gebruiken op gevaarlijke plaatsen,
zoals op straat, hellingen, opritten,
heuvels, modderige ondergrond of een
zwembad of andere waterlichamen.
Het product is geschikt voor kinderen
van 3 tot 7 jaar. Het draagvermogen is
30 kg.

Beschermende kleding dient gedragen
te worden. Gebruik de auto niet in het
verkeer.

De oplader is geen speelgoed. De opla-
der, de accu, het snoer, de stekker en
andere onderdelen moeten regelmatig
worden gecontroleerd op eventuele
schade. Indien er schade optreedt,
mogen ze pas weer worden gebruikt
nadat de schade is hersteld.

IT

Avvertenze

Questo prodotto contiene parti di
piccole dimensioni che possono
causare un rischio di soffocamento.
L’automobile deve essere utilizzata
sotto la supervisione di un adulto.
Non utilizzare il prodotto in luoghi
pericolosi come vie, strade, scale,
vialetti inclinati, colline, terreni fangosi,
piscine o altre zone dove € presente
acqua.

Il prodotto & adatto a bambini di eta
compresa tra 3 e 7 anni; il peso
massimo supportato e di 30 kg.

E necessario indossare attrezzature
protettive. Non deve essere utilizzata
nel traffico.

Il caricabatterie non e un giocattolo. Il
caricabatterie, la batteria, il cavo, la
spina e le altre parti devono essere
esaminate regolarmente per rilevare
eventuali danni; se sono danneggiate
non utilizzarle fino a quando non sono
state riparate.

PL

Ostrzezenia

Produkt zawiera drobne elementy,
ktore moga powodowac ryzyko
zadfawienia.

Samochdd powinien by¢ uzywany pod
nadzorem osoby doroste;.

Nie uzywaj produktu w miejscach
niebezpiecznych, takich jak ulica,
droga, schody, nachylone podjazdy,
wzgorza, btotniste podfoze, otoczenie
basenu i innych zbiornikdw wodnych.
Produkt odpowiedni dla dzieci w wieku
od 3 do 7 lat. Maksymalne obcigzenie
wynosi 30 kg.

Nalezy miec na sobie ubranie
ochronne. Nie wolno uzywa¢ produktu
w ruchu ulicznym.

tadowarka nie jest zabawka. Nalezy
regularnie sprawdzaé tadowarke,
akumulator (baterie), kabel, wtyczke
oraz inne czesci pod katem uszkodzen.
W przypadku znalezienia uszkodzen nie
wolno uzywac urzadzen, dopodki nie
zostang naprawione.

SE

Varningar

Denna produkt innehaller sma delar,
vilket kan leda till kvavning.

Bilen ska anvandas under vuxens
overvakning.

Anvand inte pa farliga platser sdsom
gata, vag, trappsteg, sluttande uppfart,
kullar, lerig mark, i poolen eller andra
vattendrag.

Den ar lamplig for barn i dldrarna 3 till
7; Lastkapacitet ar 30 kg.
Skyddsutrustning skall anvandas. Far ej
anvandas i trafik.

Laddaren ar inte leksak. Laddaren,
batteriet, sladden, kontakten och andra
delar bor regelbundet undersokas for
eventuella skador, om skada uppstar
far de inte anvandas forran skadan har
reparerats.

ES

Advertencias

Este producto contiene piezas
pequeias, que pueden provocar
peligro de asfixia.

El automovil debe usarse bajo la
supervision de un adulto.

No lo use en lugares peligrosos como
calles, carreteras, escalones, caminos
inclinados, colinas, terrenos fangosos,
piscinas u otras masas de agua.

Es adecuado para nifios de 3 a 7 aios.
La capacidad de carga es de 30 kg.
Debe usarse equipo de proteccion. No
debe ser usado en el trafico.

El cargador no es un juguete. El
cargador vy la bateria, el cable, el
enchufe y otras partes deben
examinarse regularmente en busca de
dafos; si encuentra alguno, los
elementos no deben usarse hasta que
el dafio haya sido reparado.

DK

Advarsler

Dette produkt indeholder sma dele,
hvilket kan medfgre kvalningsfare.
Bilen ma kun bruges under opsyn af en
voksen.

Brug ikke bilen i farlige omrader som
pa gader, veje, trin, skranende
indkgrsler, i mudder, ved
swimmingpools eller vandmasser.

Den er velegnet til bgrn i alderen 3 til 7
ar. Vaegtkapaciteten er 30 kg.
Beskyttelsesudstyr skal baeres. Ma ikke
anvendes i trafikken.

Opladeren er ikke legetgj. Opladeren
og batteriet, ledningen, stikket og
andre dele bgr ofte eftertjekkes for
skader. Hvis skader opstar, ma
produktet ikke bruges, fgr end disse er
repareret.

NO

Advarsler

Dette produktet inneholder sma deler,
noe som kan fgre til kvelningsfare.
Bilen skal brukes under voksnes tilsyn.
Ikke bruk pa de farlige stedene som
gate, vei, trinn, skranende oppkjgrsel,
aser, gjgrmete terreng,
svgmmebasseng eller andre
vannmasser.

Den passer for barn i alderen fra 3 til 7
ar; Lastekapasitet er 30 kg.
Beskyttelsesutstyr skal brukes. Skal ikke
brukes i trafikken.

Laderen er ikke et leketgy. Laderen og
batteriet, ledningen, pluggen og andre
deler bgr regelmessig undersgkes for
skader. Hvis skaden oppstar, ma den
ikke brukes f@r skaden er reparert.

PT

Avisos

Este produto contém pecas pequenas,
0 que pode originar riscos de asfixia.
O carro deve ser usado sob a
supervisao de um adulto.

Nao use em locais perigosos tais como
rua, estrada, degraus, calcadas
inclinadas, colinas, terreno lamacento,
piscinas ou outros corpos de agua.

E adequado para criancas dos 3 aos 7
anos. A capacidade de carga é de 30kg.
O equipamento de protecao deve ser
utilizado. Nao deve ser utilizado no
transito.

O carregador nao é um brinquedo. O
carregador e a bateria/pilha, o cabo, a
ficha e outras pecas devem ser
examinados regularmente quanto a
danos. Se ocorrerem danos, ndo devera
utilizar o produto até que os danos
tenham sido reparados.

RO

Avertismente

Acest produs contine piese mici, care
pot duce la pericol de sufocare.
Masina trebuie folosita sub
supravegherea unui adult.

Nu folositi in locuri periculoase cum ar
fi strada, sosea, trepte, drum inclinat,
dealuri, teren noroios, piscina sau alte
corpuri de apa.

Este potrivit pentru copii cu varsta
cuprinsa intre 3 si 7 ani; Capacitatea de
incarcare este de 30 kg.

Trebuie purtat echipament de
protectie. A nu fi folosita in trafic.
Incarcatorul nu este o jucarie.
Incarcatorul si bateria, cablul, stecherul
si alte piese ar trebui sa fie verificate in
mod regulat pentru eventuale avarii.
Daca apare vreo defectiune, acesta nu
trebuie folosit pana ce defectiunea nu
este remediata.

SI

Opozorila

Ta izdelek vsebuje majhne dele, ki
lahko povzrocijo nevarnost zadusitve.
Avtomobil se mora uporabljati pod
nadzorom odrasle osebe.

Ne uporabljajte na nevarnih mestih,
kot so ulice, ceste, nagnjeni dovozi,
hribi, blatna tla, bazeni ali druga vodna
telesa.

Primerno za otroke stare 3 do 7 let;
nosilnost je 30 kg.

Nositi je treba zascitno opremo. Ni za
uporabo v prometu.

Polnilnik ni igraca. Polnilnik in baterijo,
kabel, vti¢ in druge dele je treba redno
pregledovati za morebitne poskodbe.
Ce pride do Skode, jih ne smete
uporabljati, dokler Skode ne odpravite.

HU

Figyelmeztetések

A termék apro alkatrészeket tartalmaz,
melyek fulladdsveszélyt jelenthetnek.
Az autot felné6tt felligyelete mellett
ajanlott hasznalni.

Ne hasznalja veszélyes helyeken, mint
példaul utcdkon, utakon, lépcsékon,
lejtés bejardkon, dombokon, saras
talajon, Uszomedencéknél vagy egyéb
vizfelllet kozelében.

3-7 év kozotti gyermekek szamara
alkalmas. Teherbirasa 30 kg.
Védofelszereléssel hasznalandé. Kozati
forgalomban nem hasznalhaté.

A tolt6 nem jatékszer. A t6lt6t, az
akkumulatort, a tapkabelt, a dugaszt és
a tobbi alkatrészt is rendszeres
ellendrizni kell, nincsenek-e
megsérllve. Ha karosodast tapasztalt,
nem szabad hasznalni 6ket addig, amig
a karosodast ki nem javitja.

CZ

Varovani

Tento produkt obsahuje malé ¢asti,
které mohou zpUsobit uduseni.

Auticko je tfeba pouzivat pouze pod
dohledem dospélého.

Nikdy tento produkt nepouzivejte v
blizkosti ulice, silnice, schodU, svazitych
pfijezdovych cest, svah, blativého
podlozi, plaveckého bazénu nebo jinych
vodnich ploch.

Vhodné pro déti od 3 do 7 let. Nosnost
je 30 kg.

Je treba pouzivat ochranné prostredky.
Nepouzivejte v silni¢nim provozu.
Nabijecka neni hracka. Nabijecka,
baterie, elektricka snlra, zastrcka a
dalsi ¢asti je treba pravidelné
kontrolovat. Pokud zjistite poskozeni,
nepouzivejte, dokud nejsou opravené.

SK

Upozornenia

Tento vyrobok obsahuje malé casti, ¢o
moze viest k nebezpecenstvu udusenia.
Vozidlo by sa malo pouzivat pod
dohladom dospelej osoby.
Nepouzivajte na nebezpecnych
miestach, ako je ulica, cesta, schody,
zjazdovka, kopce, bahnita poda, bazén
alebo iné vodné plochy.

Je vhodny pre deti od 3 do 7 rokov;
Nosnost je 30 kg.

Mali by ste pouZivat ochranné
pomocky. Auto sa nesmie pouZivat v
dopravnej premavke.

Nabijacka nie je hracka. Nabijacka a
batéria, kdbel, zastrcka a dalSie sucasti
by sa mali pravidelne kontrolovat, i
nie sU poskodené. Ak su posSkodené,
nesmu sa pouZzivat, kym sa poskodenie
neopravi .

HR

Upozorenja

Ovaj proizvod sadrzi male dijelove koji
mogu dovesti do opasnosti od gusenja.
Automobil se smije upotrebljavati samo
pod nadzorom odrasle osobe.

Ne upotrebljavajte na opasnim
mjestima kao Sto su ulica, cesta,
stepenice, kosi prilaz, brdo, blatno tlo,
bazen ili druge vodene povrsine.
Prikladan je za djecu od 3 do 7 godina;
nosivost je 30 kg.

Potrebno je nositi zasStitnu opremu. Ne
upotrebljavati u prometu.

Punjac nije igracka. Punjac i baterija,
kabel, utikac i ostali dijelovi trebaju se
redovito pregledavati zbog bilo kakvih
ostecenja; ako dode do osteéenja, ne
smiju se upotrebljavati dok se
oStecenje ne popravi.

Fl

Varoitukset

Tama tuote sisaltaa pienia osia, jotka
voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Autoa tulee kayttaa aikuisen
valvonnassa.

Al3 kdyta vaarallisissa paikoissa kadulla,
tien varrella, portaikossa, kaltevalla
ajotiella, kukkuloilla, mutaisella maalla,
uima-altaalla tai muiden vesialueiden
vieressa.

Se sopii 3—7-vuotiaille lapsille.
Kantavuus on 30 kg.

Suojavarusteita tulisi kayttaa. Ala kayta
lilkenteessa.

Laturi ei ole lelu. Laturi ja akku, johto,
pistoke ja muut osat on tarkastettava
saanndllisesti vaurioiden varalta. Jos
vaurioita tapahtuu, niita ei saa kayttaa,
ennen kuin vauriot on korjattu.

LT

Jspéjimai

Sio gaminio sudétyje yra mazy daliy,
kuriomis galima uzspringti.
Automobilis turi bati naudojamas
prizitrint suaugusiajam.

Nenaudokite pavojingose vietose:
gatvéje, kelyje, ant laipty, nuozulniose
vaziuojamosiose kelio dalyse, kalnuose,
dumble, Salia baseino ar kito vandens
telkinio.

Jis tinka nuo 3 iki 7 mety amziaus
vaikams; apkrova - 30 kg.

Turétumeéte déveéti apsaugines
priemones. Nenaudoti eismo vietose.
Jkroviklis néra zaislas. Jkroviklis,
akumuliatorius, laidas, kiStukas ir kitos
dalys turi buti reguliariai tikrinami dél
bet kokiy pazeidimy. Aptikus
pazeidimy, jos neturi biti naudojamos
iki nebus sutaisytos.

GR

MpoelbomolnoELg

AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL LLKPA
e€aptparta, Ta onoia evéxouv kivbuvo
TIVLYHLOU.

To autokivnto MPEMEeL va
Xpnotlpormnoleitat umod tnv enifAePn
evnAikou.

Mn xpnoLuomnoleite o€ emikivéuveg
TonoBeoieg, Onwc Spopouc, OKAAEC,
KEKALLEVEC ETILPAVELEC, TIAQYLEG,
Aaonwpévo £dadog, mioiveg i Al
vdatva cwpata.

Mpoiov kataAAnAo yia madia nAtkiog 3
Ewg 7 eTwv. To wPpEALpo doptio ivat
30 k.

Noa xpnolpomnoleitol eEOMALOUOC
npootaciag. No pun xpnolpomnoleital o
dnuooto 0b1ko biktuo.

O doptiotig Sev eival mawyvidl. O
dopTloTAG, N patapia, To KAAwdLo, To
dL¢ Kal aAa e€apTrpata MPEMEL va
EAEyXOVTOL TAKTLKA yLoL TUXOV BAAPEC.
Eav mpokuPet BAAPN, dev mpemet va
XPNOLLLOTIOLOUVTOL TIPLV ATTO TNV
emdLopbwon tng PAAPNC.

BG

MpenynpexaeHna

To31 NPOAYKT CbAbPMKA MaNKKU YaCcTy,
KOMTO MoOraT Aa 4oBeAaT A0 ONacHOCT
OT 3aJyLlaBaHe, .

KonaTta TpsbBa ga ce n3nonsea noa
HabntoaeHNeTo Ha Bb3pacTeH.

He n3nonseaiTte Ha onacHU MecTa,
KaTo yAnuM, NbTULa, CTbNana,
HAaKNOHEHM aneun, XbJIMOBE, Ka/lHA
3ems, ao 6bacerHu naum apyru BogHM
obekTu.

Moaxoaswa 3a geua ot 3 40
7-roguMiLIHa Bb3pacT; TOBaAPOHOCMMOCT
— 30 Kr.

TpabBa Aa ce HOCK 3aWMTHA
eKMnupoBKa. [a He ce n3non3Bea B
TpaduK.

3apAAHOTO He e Urpayka. 3apaaHoTo
YCTPOMCTBO U BaTepuaTa, KabensT,
LencensbT U ApyruTe YacTn TpabBea
penoBHO Aa ce Npernexaar 3a
nospeaun. MNpu Bb3HMKBAHETO Ha
noBpeaa Te He TpAbBa Aa ce
M3N0/3BaT, AOKATO NOBpeaaTa He 6bae
OTCTPaHeHa.

LV

Bridinajumi

Produkts satur sikas detalas, kas var
izraisit aizrisanos.

Automasina jalieto pieaugusa
uzraudziba.

Nelietojiet bistamas vietas, pieméram,
uz ielas, cela, pakapieniem, slipiem
celiem, pakalniem, uz dublainas zemes,
ka ari peldbaseinu vai citas udenstilpes
tuvuma.

Tas ir piemérots bérniem vecuma no 3
lidz 7 gadiem, un ta slogojamiba ir 30
kg-

Javalka aizsargaprikojums. Nedrikst
izmantot satiksme.

Ladetajs nav rotallieta. Regulari
parbaudiet, vai ladétajam,
akumulatoram, vadam, kontaktdaksai
un citam detalam nav bojajumu.
Bojajuma gadijuma tos nedrikst
izmantot, kameér bojajums nav
noversts.

EE

Hoiatused

Toode sisaldab vaikseid detaile, mis
voivad pdhjustada lambumisohtu.
Autot tuleks kasutada taiskasvanu
jarelevalve all.

Arge kasutage ohtlikes kohtades,
naiteks tanaval, teel, trepiastmetel,
kaldus sdiduteel, kiingastel, porisel
maal, basseinis voi muudes
veekogudes.

Sobib 3—7-aastastele lastele.
Kandevdime on 30 kg.

Soovitatav on kanda kaitsevarustust. Ei
ole ette nahtud liikluses kasutamiseks.
Laadija ei ole manguasi. Laadijat ja
akut, juhet, pistikut ning muid osi tuleb
kahjustuste suhtes regulaarselt
kontrollida. Kahjustuste tekkimisel ei
tohi neid enne kahjustuste parandamist
kasutada.

IS

Vidvaranir

Pessi vara inniheldur litla parta sem
geta skapad kéfnunarhaettu.

Billinn zetti ad vera notadur undir
eftirliti fullordinna.

Ekki nota bilinn a haettulegum stodum
a bord vid gotur, vegi, troppur,
heimreidir med halla, hdla, sveedi med
mikilli ledju, sundlaugar eda 6nnur
vatnasvadi.

Varan hentar bornum a aldrinum 3 til 7
ara. Burdargeta er 30 kg.

Notandinn aetti ad vera i hlifdarbunadi.
Ma ekki nota i umferad.

Hledslutaekid er ekki leikfang. Skodadu
hledslutaekid, rafhl6oduna, snldruna,
kldnna og adra hluti reglulega til ad
athuga skemmdir. Ef pu finnur
skemmdir pa ma ekki nota
hledslutaekid fyrr en buid er ad gera vid
skemmdina.



